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Dzigkujemy za zakup tego produktu.

JesteSmy dumni, ze mozemy zaoferowac Ci idealny produkt i najlepszg kompleksowg game
urzgdzen AGD do codziennego uzytku.

Prosimy o uwazne zapoznanie si€ z niniejszymi instrukcjami przed uzyciem tego urzadzenia.
Instrukcje zawierajg wazne informacje, ktdre pomogg w petni wykorzystac mozliwosci
urzgdzenia oraz zapewnig bezpieczng i prawidtowg instalacje, uzytkowanie i konserwacje.
Przechowuj te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, aby moc z niej skorzystac w celu
bezpiecznego i wtasciwego uzytkowania urzgdzenia w dowolnym czasie.

Jesli sprzedajesz urzadzenie, oddajesz je lub zostawiasz po przeprowadzce, pamigtaj,

aby przekazac rowniez niniejszg instrukcje, aby nowy wtasciciel mogt zapoznac sie

Z urzgdzeniem i ostrzezeniami dotyczacymi bezpieczenstwa.

EI UWAGA:
Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do prania rzeczy, ktore nadaja sie do prania
w pralce. Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi na metce kazdego ubrania.

II' UWAGA: TYLKO DLA WIELKIEJ BRYTANII

Po otrzymaniu urzadzenia nalezy je doktadnie sprawdzi¢ pod katem uszkodzef.
Wszelkie stwierdzone uszkodzenia nalezy natychmiast zgtosic kierowcy dostawy.
Alternatywnie, stwierdzone uszkodzenia nalezy zgtosi¢ sprzedawcy w ciggu 2 dni
od otrzymania.

Warunki otoczenia
To urzgdzenie jest oznaczone zgodnie z dyrektywg europejskg 2012/19/UE w sprawie

;g zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (ZSEE).
mmm ZSEE zawiera zardwno substancje zanieczyszczajgce (mogace mie€ negatywny
wptyw na Srodowisko), jak i podstawowe komponenty, ktére moga zosta¢ poddane
recyklingowi i wykorzystane. Wazne jest, aby ZSEE byto poddawane specjalistycznym
procesom umozliwiajgcym prawidtowe usuniecie i unieszkodliwienie wszystkich substancji
zanieczyszczajgcych oraz odzysk i recykling wszystkich materiatéw. Osoby fizyczne moga
odegrac wazng role w zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sig problemem Srodowiskowym.
Konieczne jest przestrzeganie kilku podstawowych zasad:
«  ZSEE nie powinien by¢ traktowany jako odpad komunalny;

ZSEE nalezy przekazywac do odpowiednich punktow zbiorki prowadzonych przez gming

lub zarejestrowane firmy. W wielu krajach duze iloSci ZSEE mogg by€ zbierane w domu.
W wielu krajach przy zakupie nowego urzgdzenia stare moze zosta€ zwrocone sprzedawcy,
ktoéry musi je odebrac bezptatnie na zasadzie jeden do jednego, pod warunkiem, ze sprzet
jest rownowaznego typu i petni takie same funkcje jak dostarczone urzgdzenie.

A OSTRZEZENIE: Ryzyko obrazef lub uduszenial

Odtacz urzadzenie od zasilania sieciowego. Odetnij kabel sieciowy i wyrzué go. Usun blokade
drzwi, aby uniemozliwi¢ dzieciom i zwierzgtom zamknigcie sig¢ w urzadzeniu.
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Ogéblne zasady bezpieczenstwa

|_ILIJ| Urzadzenie nalezy uzywac wytgcznie po doktadnym zapoznaniu

si€ z niniejszg instrukcjg. Zalecamy, aby zawsze mie¢ niniejsza

instrukcje pod reka i zachowac jg w dobrym stanie dla ewentualnych
przysztych wtascicieli.

Codzienne uzytkowanie

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnych
zastosowan, takich jak:

- Kuchnie dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;
- Domy wiejskie;

- Klienci w hotelach, motelach i innych Srodowiskach mieszkalnych;

- Hotele typu ,bed and breakfast”.

Inne uzytkowanie tego urzgdzenia w gospodarstwie domowym
lub typowych pracach domowych w celach komercyjnych przez
dosSwiadczonych lub przeszkolonych uzytkownikdow jest wykluczone
nawet w powyzszych zastosowaniach. Jezeli urzadzenie bedzie
uzytkowane w sposob niezgodny z powyzszym, moze to skrocic¢ jego
trwatoSc i uniewazni€ gwarancje producenta. Jakiekolwiek uszkodzenia
urzgdzenia lub inne szkody lub straty wynikajgce z uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem (nawet w gospodarstwie domowym
lub innym lokalu mieszkalnym) nie bedg akceptowane przez producenta
W najszerszym zakresie dozwolonym przez prawo.

Na rynek UE: To urzadzenie moze byC uzywane przez dzieci w wieku
od 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnoSciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce dosSwiadczenia
i wiedzy, jeSli sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem. Dzieci mogg przeprowadzac
czyszczenie i konserwacje wytgcznie pod nadzorem.

Dla rynkéw poza UE: To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub bez doSwiadczenia i wiedzy, chyba ze
bedgonenadzorowanelubzostangpoinstruowane w zakresie uzytkowania
urzagdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczehstwo.

Dzieci nalezy pilnowac, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

Dzieci w wieku ponizej 3 lat nalezy trzymac z dala od urzadzenia, chyba ze
Sg pod statym nadzorem.
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Ogéblne zasady bezpieczenstwa

Jezeli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy go wymieni€ na
specjalny przewdd lub zestaw dostgpny u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.

Do podtaczenia doptywu wody nalezy uzywac wytgcznie dostarczonych
wezy (nie uzywac starych wezy).

Cisnienie wody musi wynosi¢ od 0,1 MPa do 1 MPa.

Upewnij sie, ze dywany ani chodniki nie blokujg podstawy ani zadnego
z otwordw wentylacyjnych.

Po montazu urzgdzenie nalezy ustawic tak, aby wtyczka byta dostepna.
Maksymalna tadownoS¢ dla suchej odziezy zalezy od modelu: patrz
panel sterowania lub, w niektorych modelach, patrz ptytka znamionowa
umieszczona wewnagtrz otworu drzwi.

Aby zapoznac sie z kartg techniczng produktu, nalezy odwiedzic stroneg
internetowa producenta.

Potaczenia elektryczne i instrukcje bezpieczefstwa

Dane techniczne (napiecie zasilania i pobdr mocy) podane sg na tabliczce
znamionowej produktu.

Nalezy sie upewnic, ze instalacja elektryczna jest uziemiona i zgodna
ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami oraz ze gniazdo jest
zgodne z wtyczkg urzgdzenia. W przeciwnym razie nalezy zwrocic sie
o wykwalifikowang, profesjonalng pomoc.

Zdecydowanie odradza sie stosowanie konwerterow, gniazdek wielo-
krotnych lub przedtuzaczy.

Przed czyszczeniem lub konserwacjg urzgdzenia nalezy odtgczyC
urzgdzenie od Zrodta zasilania i wytgczy¢€ doptyw wody.

Nie nalezy ciggnacC za przewdd zasilajgcy urzadzenia, aby odtgczy¢ je od
zrodta zasilania.

Przed otwarciem drzwiczek upewnij sie, ze w bebnie nie ma wody.

A OSTRZEZENIE: Podczas cyklu prania woda moze osiggna¢ bardzo
wysokg temperature.

6

Nie wystawiaC urzgdzenia na dziatanie deszczu, bezposSredniego Swiatta
stonecznego lub innych czynnikdw atmosferycznych. Chroni¢ przed
mozliwym zamarznigeciem.

Podczas przenoszenia nie podnosi¢ urzadzenia, chwytajgc za gatki lub
szuflade na detergent; podczas transportu nigdy nie opieraC drzwi o wozek.
Zalecamy, aby urzgdzenie byto podnoszone przez dwie osoby.

CANDY



Ogéblne zasady bezpieczenstwa

W przypadku awarii i/lub nieprawidtowego dziatania nalezy wytgczyc
urzgdzenia, zakreciC zawor wody i nie manipulowac przy urzgdzeniu.
Natychmiast skontaktuj sie z centrum obstugi klienta i uzywaj wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze
zagrazac bezpieczenstwu urzadzenia.

Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia sg surowo
zabronione. NiewtaSciwe lub nieautoryzowane uzycie moze stwarzac
zagrozenie bezpieczenstwa oraz powodowac utrate wszelkich gwaranciji
i roszczen z tytutu odpowiedzialnoSci.
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Instalacja

21 Wstepne przygotowanie i ustawienie urzadzenia

211 Przygotowanie

«  Wyjmijurzadzenie z opakowania. Usuh wszystkie materiaty opakowaniowe, tgcznie z folig
ochronng i podstawg styropianowa. Podczas otwierania opakowania na plastikowej torbie
i wzierniku moga by¢ widoczne krople wody. To normalne zjawisko wynika z testow wodnych
w fabryce.

« Do przenoszenia urzgdzenia zawsze potrzebne sg co najmniej dwie osoby.

«  Upewnij sig, ze nie ma uszkodzeh transportowych.

«  Upewnij sig, ze wszystkie Sruby transportowe zostaty usuniete.

El UWAGA: utylizacja opakowan
Wszystkie materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci
i utylizowac je w sposob przyjazny dla Srodowiska.

A OSTRZEZENIE

Jesli urzadzenie jest zainstalowane na podwyzszonej powierzchni, musi byc do
niej przymocowane.

Wady powstate w wyniku montazu nie sg objete gwarancja producenta.

2.1.2 OPCJONALNIE: Zainstaluj podktadki
redukujgce hatas

1. Po otwarciu opakowania termokurczliwego
znajdziesz cztery podktadki wygtuszajgce. 2X =
Stuzg one do redukcji hatasu. 2X ——

2. Potdz urzgdzenie na boku, otworem skierowanym
do gory, dolng strong w kierunku operatora.

3. Wyjmij podktadki redukujgce hatas i usun
dwustronng samoprzylepng folig ochronng;
przyklej je na spodzie pod obudowg urzgdzenia,
jak pokazano na rysunku (dwie dtuzsze podktadki
w pozycji 1i 3, dwie krotsze podktadki w pozycji 21 4).
Na koniec ponownie ustaw pralke pionowo.

21.3 Zdemontuj Sruby transportowe
Zabezpieczenie transportowe z tylnej strony

jest przeznaczone do mocowania elementow
antywibracyjnych wewnatrz urzgdzenia podczas
transportu, aby zapobiec uszkodzeniom wewnegtrznym.
Wszystkie elementy (T1, T2, T3 i T4) nalezy
zdemontowac przed uzyciem.

* Moze sig rozni€ w zaleznosci od modelu.

8  CANDY



Instalacja

Przed uzyciem nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

1. Wyjmij wszystkie sruby transportowe (ich potozenie moze sig rozni¢ w zaleznosci od modelu).
2. Usun pasy transportowe (od 0 do 2) w zaleznosci od modelu.

3. W zaleznoSci od modelu nalezy usungé prety transportowe (od 0 do 2).

4. W zaleznosci od modelu nalezy zamontowac zaslepki otworow (5 do 6).

El UWAGA: Przechowywac w bezpiecznym miejscu

Wszystkie czgSci zabezpieczenia transportowego nalezy przechowywac w bezpiecznym
miejscu do péZniejszego uzycia. Za kazdym razem, gdy urzadzenie ma zostac
przeniesione, nalezy najpierw ponownie zamontowac cze¢sci zabezpieczajace.

El UWAGA: Przenoszenie urzadzenia

Jesli pralka ma zostac przeniesiona w odlegte miejsce, nalezy wymienic Sruby
transportowe usunigte przed instalacja, aby zapobiec uszkodzeniu: Montaz odbywa
sie w odwrotnej kolejnosci.

2.4 Poziomowanie urzgdzenia

Wyreguluj wszystkie ndzki, aby uzyskac catkowicie wypoziomowang
pozycje. Zminimalizuje to wibracje, a tym samym hatas podczas
uzytkowania. Zmniejszy to réwniez zuzycie czgSci. Do regulacji zalecamy
uzycie poziomicy. Podtoga powinna by¢ mozliwie stabilna i ptaska.

1. Poluzujprzeciwnakretke (1) za pomoca klucza.

2. Wyreguluj wysoko$¢, obracajgc stopke (2).

3. Dokrec przeciwnakretke (1) do obudowy.

CANDY 9



Instalacja

2.2 Potaczenie hydrauliczne i elektryczne

2.21 taczenie weza doptywowego z kranem zlewozmywaka

Upewnij sie, ze uszczelki sg wtozone.

1. Podtgcz waz doprowadzajgcy wode zagietg koncowka
do urzadzenia. Dokrec recznie potgczenie Srubowe.

2. Drugikoniec podtgcza sie do kranu z gwintem 3/4.

El UWAGA: System Aqua-stop
NIEKTORE MODELE s3 wyposazone w waz wlotowy aqua-stop (B). System aqua-stop
chroni przed szkodami wyrzgdzonymi przez wodg, automatycznie odcinajgc doptyw
§wiezej wody w przypadku przecieku weza. Oznaczono to czerwonym znacznikiem (C).
Nalezy wymieni¢ waz.

2.2.2 Przytgcze wody spustowej .
min.

Mozliwe sg nastepujgce potgczenia: / M

Waz odptywowy do przytacza Sciekow ‘
" cdpowictrzaioym mus mnoS€ minmum 4 cm min. 60.cm
' maks. 1 m
UmieS¢ waz spustowy na dtugosci od 60 do 100 cm aks.100¢c
w rurze kanalizacyjnej.

qu odptywowy do zlewu
Zawie$ waz odptywowy ze wspornikiem w ksztatcie
litery U nad krawedzig zlewu o odpowiednim rozmiarze.
Podpore w ksztatcie litery U nalezy odpowiednio
zabezpieczyC przed zeSlizgnieciem.

+  Waz odptywowy nie powinien by€ zanurzony w wodzie
i powinien by¢ dobrze zamocowany i szczelny.

maks.

Y

* Dotgczone tylko do niektdrych modeli.

m UWAGA:
Nie nalezy instalowac urzgdzenia w otoczeniu, w ktorym temperatura moze spas¢ ponizej 5°C.

10 CANDY



Instalacja

Waz odptywowy do podtgczenia zlewu
«  Potaczenie musiznajdowac sie nad syfonem.
«  Punkt potgczenia nalezy zabezpieczy¢ za

pomocg opaski zaciskowe;. Otwoér
+  Waz spustowy nalezy poprowadzi¢ nad =% przelewqw
otworem przelewowym zlewu, aby zapobiec @ .
cofaniu sig wody.
o>

* Dotaczone tylko do niektdrych modeli.

A OSTRZEZENIE

« Do podtgczenia doptywu wody nalezy uzywac wytgcznie dostarczonych wezy
(nie uzywac starych wezy).

*  Waz odptywowy nie moze by¢ przedtuzany. W razie potrzeby skontaktuj sie
z serwisem posprzedazowym.

« Urzadzenie nalezy zainstalowac w miejscu docelowym w taki sposob, aby waz
doprowadzajgcy wode nie byt zagigty ani zablokowany.

»  Jesliwaz odptywowy zostanie potozony na ziemi lub jesli rura znajduje sig na
wysokosci mniejszej niz 60 cm, urzgdzenie bedzie w sposob ciggty odprowadzac
wode podczas napetniania (samozasysanie).

2.2.3 Potaczenie elektryczne:

Przed kazdym podtgczeniem sprawdz, czy:
«  zasilanie, gniazdo i bezpieczniki sg zgodne z tabliczkg znamionowa.
«  gniazdko elektryczne jest uziemione i nie uzywa sie rozgateznika
ani przedtuzacza. —
«  wtyczkaigniazdo zasilania sg SciSle zgodne.
«  Tylko Wielka Brytania: Wtyczka brytyjska spetnia norme BS1363A.

W16z wtyczke do gniazdka.

A OSTRZEZENIE

«  Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie potaczenia (zasilanie, odptyw i waz doprowadzajacy
wode) sg szczelne, suche i szczelne.

« Uwazaj, aby te czesci nigdy nie zostaty zgniecione, zagiete lub skrecone.

»  Jesliprzewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostac wymieniony przez serwisanta
(zob. karta gwarancyjna), aby uniknaé niebezpieczefstwa.

CANDY 1



Opis produktu

[i Juwaca

Ze wzgledu na modyfikacje techniczne i roznice w modelach, ilustracje w kolejnych
rozdziatach moga r6znic sie od modelu, ktérego uzywasz.

3.1 Obraz urzadzenia

Przedni widok: Widok z tytu:

5
6
7
1 Szuflada na detergent 5 Drzwipralki 1 Sruby transportowe (T1-T4)
2 Blat 6 Drzwiczkifiltra 2 Kabel zasilajgcy
3 Wybor programow 7 Regulowanendzki 3 Waz odptywowy
4 Panel 4 Zawor wlotowy wody
3.2 Dane techniczne
Napiecie (V) Zobacz tabliczke znamionowg (umieszczong wewnatrz otworu drzwiowego)
NateZenie (A) Zobacz tabliczke znamionowg (umieszczong wewnatrz otworu drzwiowego)
Maksymalna moc (W) Zobacz tabliczke znamionowa (umieszczong wewnatrz otworu drzwiowego)
Ciénienie wody (MPa) min 0,1 Mpa / max 1Mpa

12 CANDY



Opis produktu

3.3 Wymiary produktu

D1

WYMIARY PRODUKTU

BTD 412CBX10GU-S

H | Catkowita wysokoS¢ produktu w mm 850
W | Catkowita szerokoS¢ produktu mm 595
D | Catkowita gtebokoSE produktu w mm 570
D1 | GtebokoS¢ przy otwartych drzwiachwmm | 1113

CANDY
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Panel sterowania i szuflada na detergent

41 Pierwsze uruchomienie

Nacisnij przycisk Wk./WYL., aby wigczyC urzadzenie. Pojawi sie ekran powitalny,

a nastepnie opcja wyboru jezyka (przewin w prawo, aby znalez¢ zadany jezyk). Kliknij ikone,
aby kontynuowac, a nastepnie wybierz zgdany poziom twardosci wody dla funkcji AutoDose
(patrz sekcja 4.9). Na koniec potacz urzadzenie z aplikacjg hOn..

Y Language f\ )

FR[EN|DE IT sw

Devtsch lHalion Sver

4.2 Panel sterowania

10 @n¢ N | ‘

silk Hygiene Plus
35 min 59 mir

1 Przycisk WE./WYL. 5 Kontrolka Wi-Fi 9 Lista programow
2 Przycisk Uruchom/Wstrzymaj 6 Obszar ulubionych (Strona gtowna)
3 Przycisk zdalnego sterowania 7 Strefa Auto 10 Blokada drzwi

4 Funkcja suwaka i klawisz do 8 Powierzchniatkaniny 11 Ustawienia

wywotywania
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Panel sterowania i szuflada na detergent

4.3 Szuflada na detergent (z systemem Auto-Dose)
Otworz szufladke na detergent. Urzgdzenie wyposazone
jest w automatyczny system dozowania detergentu
(Auto-Dose). Mozna zobaczy¢ nastepujgce komponenty:
1. Komora Auto-Dose na ptynny detergent.
Komora ta przeznaczona jest do automatycznego
dozowania ptynnego detergentu.
2. Komora Auto-Dose na Srodek zmigkczajacy
do tkanin. Komora ta przeznaczona jest
do automatycznego dozowania Srodka
zmigkczajgcego do tkanin.
3. Recznakomora dozujgca. Do detergentu w proszku
lub w ptynie, gdy funkcja Auto-Dose jest wytgczona.
4. Zaktadka Zablokuj. Nacisnij jg w dot, aby wysungc
szufiadke na detergent.
lloS¢ detergentu w systemie Auto-Dose jest automatycznie dostosowywana przez urzgdzenie
do wybranego programu i wsadu. Informacje dotyczgce odpowiednich detergentow
i prawidtowego stosowania mozna znalez¢ w instrukcji producenta detergentu.

Gdy detergent lub Srodek zmiekczajgcy wymaga uzupetnienia, na pasku nagtowka pojawia sie
z0tte powiadomienie, jak pokazano w przyktadzie.

——
Refill Refill

Auto av

X X XA

ic vourit
Whites. Cotton Jeans Mix
) 9 125h 1

fr

4.4 Rozpoczecie cyklu

Mozna wybra€ program, Tkanina” lub , Auto”. Aby uruchomi¢ program z ustawieniami
wstepnymi, naciénij przycisk , Uruchom/Wstrzymaj”.

Mozesz rowniez nacisng€ przycisk ,Edytuj’, aby dostosowac ustawienia. Przewin w dot, aby wybrac
zgdane opcje, a nastepnie uruchom program, naciskajgc przycisk .Uruchom/Wstrzymaj”.

@ cotton 1290

ON 1l Temperature
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Panel sterowania i szuflada na detergent

Mozesz rowniez dotkngc ikony = 5 iuzyC suwaka, aby dostosowac czas i poziom energii
(zobacz przyktad).

4.5 PrzyciskwWe./Wye. O
Witgcz/wytgcz pralke za pomocg tego przycisku zasilania.

4.6 Przycisk zdalnego sterowania =
Nacisnij i krotko przytrzymaj ten przycisk, aby aktywowac/dezaktywowac zdalne sterowanie
urzgdzeniem poprzez aplikacje hOn.

IIl UWAGA: Aby rozpoczac procedureg parowania, postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji.
Wiegcej informacji znajdziesz w rozdziale poswigconym » Zdalne sterowanie (Wi-Fi)”.

4.7 Funkcjasuwaka i klawisz wywotania .

Po wybraniu jednego z programdw w , Tkanina” ikona 2 zostaje
aktywowana, a suwak staje sig dostepny.

Przesuwajgc suwak w gore, zmniejszamy zuzycie energii, a przesuwajgc
go w dot, skracamy czas trwania programu.

El UWAGA: Ustawienia fabryczne

Aby uzyskac najlepsze wyniki w kazdym programie, producent zdefiniowat
domysine ustawienia. Jesli nie ma specjalnych wymagan, zalecane sa
ustawienia domysine.

4.8 Opcje
Po wybraniu programu kliknij przycisk .Edytuj’, aby wyswietli€ nastepujgce opcje:

& Temperatura
Nacisnij ten przycisk, aby zmieni¢ temperature prania.

@ Wirowanie
Dotknigcie tego przycisku umozliwia zmiang lub wytgczenie wirowania w programie.
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Panel sterowania i szuflada na detergent

@ Kohczy sig za

Funkcja Konczy sie za umozliwia ustawienie pralki tak, aby cykl prania zakonczyt sig pozniej.
Mozna wybra€ opdZnienie startu wynoszgce od 1do 24 godzin, regulowane w krokach co
1godzine lub 10 minut.

Czas na wyswietlaczu wskazuje, kiedy cykl prania zostanie zakohczony.

Jak to ustawic:

1. Wybierz zgdany cykl prania i w razie potrzeby zmien ustawienie.

2. Naciénij przycisk opcji.

3. Obrd¢ pokretto sterujgce do pozycji Konczy sig za, a nastgpnie potwierdz swoj wybor.
4. Obroc¢ pokretto, aby wybra€ zgdany czas zakohczenia i zatwierdz ponownie.

5. Nacisnij Uruchom/Wstrzymaj, aby aktywowac program.

Przyktad praktyczny

«  Chcesz, aby 2-godzinny cykl zakonczyt sig za 4 godziny.

«  Ogodzinie 9:30 ustawiasz Koniec = 4 godziny.

«  Nacisnij Uruchom/Wstrzymaj o 9:30.

+  Maszyna uruchomi sig automatycznie o godzinie 11:30 AM.
«  Cyklzakonczy sig 013:30.

Dawka detergentu
Mozesz dostosowac dawke detergentu do swoich potrzeb.
«  WYL.: Detergent dozowany jest
recznie. Detergent nalezy dodac (3 Dawka detergentu WYL,
samodzielnie (zgodnie z opisem
w rozdziale 4.3).

.+ Wk: Detergent jest dozowany (Y Dawka detergentu Wt.
automatycznie na poczatku cyklu,

. DODATKOWY: Dozuje zwiskszons () Dawka detergentu DODATKOWY
iloS¢ detergentu do mocno
zabrudzonego prania. () Dawka detergentu PLUS

«  PLUS: Dozuje wiekszg dawke
detergentu w celu doktadnego ubrania bardzo zabrudzonych tkanin.

Dawka Srodka zmigkczajgcego : : :
Ustawienia $rodka zmigkczajacego dziatajg €3 Dawka srodka zmigkczajacego WYL
podobnie jak ustawienia detergentu:

jest dozowany. &8 Dawka $rodka zmiekczajacego WE.

» WkL: Srodek zmigkczajacy jest dozowany

automatycznie w trakcie cyklu, &8 Dawka $rodka zmickczajgcego  BOOST
zgodnie z obliczeniami urzgdzenia.

- BOOST: Dodaje wigcej Srodka zmiekczajgcego do tkanin, aby wzmocni¢ zapach.

{3 Opcja przeciw zagnieceniom
Tej opcji uzywa sig, gdy chcesz wydtuzyC€ cykl prania, aby utatwiC pdzniejsze prasowanie.
Po witgczeniu ikona wskaznika Swieci sie.

\§/ Pranie nocne

Ta funkcja umozliwia pranie o dowolnej porze, takze w nocy: predkoS¢ wirowania zostanie
zmniejszona, a poziom hatasu bedzie nizszy. Po ostatnim ptukaniu woda pozostanie w bebnie,
co powoli na idealne rozprowadzenie wtokien, a cykl zostanie automatycznie wstrzymany.

Aby zakonczy€ cykl z fazg odpompowania i wirowania, nalezy nacisngc przycisk Uruchom.

Po wtgczeniu ikona wskaznika Swieci sig.
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Panel sterowania i szuflada na detergent

\:/ Dodatkowe ptukanie
Ta opcja pozwala na ustawienie dodatkowego ptukania na koncu cyklu prania. Jest to
przydatne dla 0sob z delikatng i wrazliwg skorg. Po wtgczeniu ikona wskaZnika Swieci sie.

@ Pranie wstepne

Ta opcja aktywuje pranie wstepne, ktore jest szczegolnie przydatne w przypadku bardzo
zabrudzonych artykutow (funkcja jest dostepna tylko dla niektorych programow).

Po witgczeniu ikona wskaznika Swieci sig.

@ Wybér UV
Ta opcja dziata jak pranie wstepne i pomaga dezynfekowac pranie, ale jest dostepna tylko
w niektorych cyklach.

Nastepnie mozesz dodac program (wraz ze wszystkimi wybranymi opcjami, takimi jak
temperatura i predkos¢ wirowania) do ulubionych, dotykajac Q’_p .

4.9 Przycisk ustawien

CE[ Twardos¢ wody

Funkcja autodozowania automatycznie dostosowuje dawke detergentu, zapewniajgc
doskonate rezultaty prania i minimalizujgc straty detergentu. Ustaw twardoS¢ wody: L1/L2/L3.
L1 oznacza migkkg wode, ktora wytwarza niewiele lub nie wytwarza wcale kamienia,

dzieki czemu mydta i detergenty dziatajg skutecznie;.

L2 odpowiada wodzie o Sredniej twardosci, ktéra ma zrownowazong zawartoS€ mineratow

i charakteryzuje sig ograniczonym tworzeniem sig kamienia.

L3 oznacza twardg wode. Zawiera wysokie stezenie rozpuszczonych soli wapnia i magnezu,
ktore sprzyjajg osadzaniu sie kamienia na rurach, urzadzeniach i systemach grzewczych,
zmniejszajg skutecznos¢ detergentow i mogg powodowac powstawanie plam lub osadéw
na powierzchniach.

{m& Jasnosc:

stuzy do zmiany jasnosSci ekranu wySwietlacza; dotknigcie lub przesuniecie wskaznikow w lewo
lub w prawo umozliwia dostosowanie jasnosci ekranu.

]) Dzwigk:
Monit o WE. lub WYL. dZwieku urzgdzenia.

S

= Ustawienia sieci:
Wi-Finie jest jeszcze skonfigurowane. Nacisnij przycisk WiFi, aby rozpocza€ parowanie,
potgczy€ urzadzenie z domowa siecig i powigzac je z aplikacjg hOn.

_QA Jezyk:

Komunikat umozliwiajgcy wybor jezykow.
/ Swiatto w bebnie:

Monit: Wk./WYL. Swiatta bebna.

¢

@/ Przypomnienie o czyszczeniu bgbna:

Przypomnienie o czyszczeniu bebna to jedyny parametr, ktory uzytkownik moze
faktycznie edytowac.

@ Przywroc ustawienia fabryczne:
Ta czynnoS¢ spowoduje zresetowanie urzgdzenia i usunigcie wszystkich spersonalizowanych
ustawien.
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Panel sterowania i szuflada na detergent

410 Przycisk Uruchom/Wstrzymaj >||
Delikatnie dotknij tego przycisku, aby rozpoczg€ lub przerwac aktualnie wyswietlany program:

- Uruchom program Pranie
Nacisnij przycisk , Uruchom/Wstrzymaj”, aby uruchomi€ wybrany program z ustawionymi
parametrami. Zmiany sg mozliwe tylko poprzez anulowanie programu.

- Czastrwania programu

«  Powybraniu programu na wySwietlaczu automatycznie pojawia sie czas trwania cyklu,
ktory zalezy od wybranych opcji.

«  Od chwili rozpoczecia programu na wySwietlaczu nieustannie bedzie podawany czas
pozostaty do zakonczenia prania.

«  Urzadzenie oblicza czas do zakohczenia wybranego programu na podstawie
standardowego obcigzenia. Podczas trwania cyklu urzadzenie koryguje czas
stosownie do wielkoSci i zawartosci wsadu.

- Wstrzymaj/Anuluj program prania

Aby przerwac trwajgcy program, nacisnij przycisk , Uruchom/Wstrzymaj”. Dioda LED nad

przyciskiem zacznie migac. NaciSnij go ponownie, aby wznowic€ dziatanie.

Aby anulowac uruchomiony program i wszystkie jego indywidualne ustawienia:

1. Dotknij przycisku ,Uruchom/Wstrzymaj’, aby przerwac trwajgcy program.

2. Obro¢ pokretto na program ODPOMPOWANIE | WIROWANIE i wybierz opcje
»BEZ WIROWANIA’, aby odpompowac wode.

3. Pozamknigciu programu i ponownym uruchomieniu urzgdzenia wybierz nowy program
i uruchom go.

411 Popraniu

UWAGA: Blokada drzwi

+ Zewzgleddw bezpieczenstwa podczas cyklu prania drzwiczki sg czeSciowo
zablokowane. Otwarcie drzwi jest mozliwe tylko po zakohczeniu programu lub
po prawidtowym anulowaniu programu (zob. powyzszy opis).

* W przypadku wysokiego poziomu wody, wysokiej temperatury wody oraz podczas
wirowania nie ma mozliwosci otwarcia drzwiczek; Wyswietlana jest Blokada.

Na koniec cyklu programu wySwietla sie KONIEC.

Urzgdzenie wytgcza sie automatycznie.

Wyjmij pranie tak szybko, jak to mozliwe, aby sie nie pogniotto.

Zamknij doptyw wody.

Odtacz przewdd zasilajagcy.

Otworz drzwi, aby zapobiec nagromadzeniu wilgoci i zapachow. Pozostaw otwarte,
gdy urzadzenie nie jest uzywane.

SRR

E' UWAGA: Tryb czuwania / tryb oszczedzania energii

Wiaczone urzadzenie przejdzie w tryb czuwania, jesli nie zostanie uruchomione w ciggu
2 minut przed rozpoczgciem programu lub po zakoAczeniu programu, z wyjatkiem trybu
ZDALNE STEROWANIE. Wyswietlacz wytacza sig. To oszczedza energig. Aby przerwac tryb
czuwania nalezy ustawi¢ pokretto na dowolny inny program, z wyjgtkiem , WYL.”.
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5.1 Tabela programow

® Tak

O Opcjonalnie

Komora na detergent na:
o Detergent

@ Srodek zmigkezajacy lub

/' Nie ; :
produkt pielggnacyjny
9 Pranie wstepne
g o
MAKS. KG s = §
12kg : E % 2El o 4 g s
¢yl 2 OO O|82 5|2 g e
c| 2| 22| = £s el 5| 2| @
[7)] = o ; B [=8 8 C x >
o Q g %) 82 2l w2y
z2| 2| bg| = g5 §| 3| &5
F|l R 33| = of|la|a|a|
TKANINY JASNE 8 30 60 | 1000 | 1000 | ® [ O / o oO|Oo0|[O0]|O
BAWEENA 12 40 | 90 | 1400 |1400| @ | O | O o o|oOo|0O0]|O
DZINSY 12 30 60 | 1000 | 1000 | ® | O | O o o|oOo|O0]|O
TKANINY MIESZANE 12 30 60 | 1000 [1400 | ®@ | O | O o oO|Oo0|[O0]|O
KOLOROWE 6 0 30 800 1000 | ® | O / o o|OoO|O0]|O
TKANINY 6 40 | 60 | 1200 |1200 | ® | O | O o o|oOo|0O0]|O
SYNTETYCZNE
ODZIEZ WIERZCHNIA 12 20 30 600 | 600 | ® | O / / / (o] / o
WEENA 1 30 30 800 | 80O | ® | O / / ! / / o
DELIKATNE 3 30 40 400 | 400 | ® | O / / ! / / [e]
SPORT 3 40 | 40 800 | 1400 | ® ! / / / / / /
PRANIE W ZIMNEJ 12 20 20 | 1000 | 1000 | ® [ O / / o | O / o
WODZIE
PRANIE RECZNE 6 30 60 800 | 80O | ® | O / o o| O ! o
SMART 8 40 | 60 | 1000 |1000 | ®@ | O O / o | O / o
ECO 40-60 12 40 | 90 | 1400 | 1400 | @ | O | O (e] o|OoO|0O0]|O
SZYBKI 14 1 30 30 800 | 1400 | ® | O / / / (o] / o
SZYBKI 39 6 30 30 800 | 1400 | ® | © / / / o / o
PEUKANIE 12 - - 1000 | 1000 | / o / / ! / / /
WIROWANIE 12 - - 1000 | 1400 | / ! / / / / / /
JEDWAB 3 30 30 600 | 600 | ® | O / o / [e] / o
HIGIENA PLUS 2 60 | 90 | 1400 | 1400 | ® | O / / [e] / / o
CZYSZCZENIE BEBNA 0 90 | 90 - - ! ! ! / ! / / /
ANTY SMOG 12 60 | 90 | 1400 | 1400 | ® | © / / [e] / / [e]

INFORMACJE DLA LABORATORIOW BADAWCZYCH:

STANDARDOWY PROGRAM ZGODNY Z ROZPORZADZENIEM (UE) nr 2019/2023: PROGRAM ECO 40-60
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Programy

5.2 Opis programéw
Aby zapewni€ mozliwoS¢ prania roznych rodzajow tkanin o réznym stopniu zabrudzenia,
pralka oferuje szereg specjalnych programéw (zob. tabela programow).

Izl UWAGA: Program nalezy wybrac zgodnie z instrukcjami prania umieszczonymi na
metkach, szczegblnie jesli chodzi o zalecang maksymalng temperature.

A OSTRZEZENIE

WAZNE PORADY DOTYCZACE WYDAJNOSCI PRANIA.

»  Nowe kolorowe ubrania nalezy prac oddzielnie przez co najmniej 5-6 cykli.

»  Niektore wigksze sztuki prania, takie jak dzinsy czy reczniki, nalezy zawsze pra¢ oddzielnie.
« Nie wolno nigdy mieszac ze sobg réznych tkanin FARBUJACYCH.

TKANINY JASNE

Ten program jest odpowiedni do prania duzych ubran, ktore nie sg zbyt brudne, co moze pomoc
w wypraniu wigkszej ilosci ubran.

BAWELNA

Ten program jest odpowiedni do prania kolorowych ubran bawetnianych w temperaturze 40°C
lub do zapewnienia najwyzszego stopnia czystosci w przypadku prania tkanin bawetnianych
w temperaturze 60°C lub 90°C.

Koncowe wirowanie odbywa sig z maksymalng predkoscig, co zapewnia doskonate usuwanie wody.
DZINSY

Program nadaje sie do prania dzinsow i niektorych ubran jeansowych nadajgcych sie do prania
w pralce. Maksymalna temperatura prania wynosi 60°C.

TKANINY MIESZANE

Program prania moze osiggngC maksymalng temperature 60 stopni Celsjusza i utrzymywac jg przez
okresSlony czas, przy maksymalnej predkosci 1400 obrotdw. Polecany do prania ubran mieszanych.
KOLOROWE

Program ten moze chroni€ kolor ubran podczas prania, zachowac oryginalny kolor ubran

przez dtugi czas i dbac o ubrania. Maksymalna temperatura tego programu wynosi 30 stopni
Celsjusza, a maksymalna predkosc¢ to 1000 obrotow.

TKANINY SYNTETYCZNE

Program ten umozliwia pranie roznych tkanin i roznych kolorow jednoczesnie. Ruch obrotowy
bebna i poziom wody sg optymalizowane zardbwno w fazie ptukania i prania. Precyzyjne
wirowanie redukuje zagniecenia tkanin.

ODZIEZ WIERZCHNIA

Do ubran noszonych na zewnatrz, z powtokami wodoodpornymi (np. kurtki, spodnie,

kurtki wiatrowki). Przed praniem nalezy zapigé wszystkie zamki. Nie stosowac srodka
zmigkczajgcego.

WEENA

Program ten umozliwia pranie odziezy wetnianej w maksymalnej temperaturze 30 stopni
Celsjusza i maksymalnej predkosci 800 obrotow podczas prania.

DELIKATNE

Program opracowany z myslg o praniu delikatnej odziezy w niskiej temperaturze przez krotki
czas. Dtugie i doktadne ptukanie doskonale wptywa na wtdkna tkanin.

SPORT

Do odziezy sportowe] wykonanej z bawetny i tkanin syntetycznych.

PRANIE W ZIMNEJ WODZIE

Ten innowacyjny program pozwala na pranie réznych koloréw i rodzajéw tkanin (na przyktad
bawetny, syntetykow i tkanin mieszanych) z wyjgtkowa doktadnoscig w temperaturze
zaledwie 20°C.
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PRANIE RECZNE

Program ten wykonuje cykl prania przeznaczony dla delikatnych tkanin. Zalecane jest, jeSlina
metce tkaniny widnieje napis ,Pranie reczne”.

AUTO SMART

Nowa technologia POWER CARE dzieki idealnemu potgczeniu wody i detergentu zapewnia
maksymalng pielegnacje ubran w temperaturze 30°C przy doskonatej wydajnosci prania.

Ten innowacyjny program automatycznie dostosowuje czynno$¢ czyszczenia do pojemnosci
i rodzaju wsadu, aby zapewnic najlepsze rezultaty. Program ten nadaje sig do prania lekko
zabrudzonej odziezy mieszanej, bawetnianeji syntetycznej.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 umozliwia pranie normalnie zabrudzonej odziezy bawetnianej, ktérg mozna
pra€ w temperaturze od 40°C do 60°C, tgcznie w tym samym cyklu. Program ten jest
wykorzystywany do oceny zgodnosci z przepisami UE Ecodesign (projektowanie produktow
przyjaznych dla Srodowiska).

SZYBKI 14

Ten nowy program moze by¢€ uzywany do uzyskania doskonatych efektow przy jednoczesnym
oszczedzaniu wody, energii, detergentu oraz czasu. Ta opcja umozliwia pranie w Sredniej
temperaturze odpowiedniej dla lekko zabrudzonego mieszanego prania bawetny i materiatow
syntetycznych. Program zalecany do matych wsadow i delikatnie zabrudzonej odziezy.
SZYBKI 39

Program ten umozliwia wspolne pranie roznych tkanin, takich jak bawetna, tkaniny syntetyczne
i mieszane, w ciggu zaledwie 39 minut w temperaturze 40°C (lub nizszej). Program ten jest
szczegdblnie odpowiedni do lekko zabrudzonych tkanin do potowy nominalnego wsadu.
PLUKANIE

W tym programie wykonywane sg 2 cykle ptukania z posrednim wirowaniem (mozliwe jest
zmniejszenie obrotow lub wytgczenie wirowania za pomoca odpowiedniego przycisku).
Program umozliwia ptukanie tkanin dowolnego rodzaju, na przyktad po praniu recznym.
WIROWANIE

Program wykonuje maksymalne wirowanie. Istnieje mozliwoS¢ wytgczenia lub zmniejszenia
predkosci wirowania za pomoca przycisku » @

JEDWAB

Specjalny program przeznaczony do prania tkanin jedwabnych nadajgcych sig do prania

w pralkach: obroty bebna sg delikatne, temperatura nie przekracza 30°C, a program konczy
sie tagodnym wirowaniem.

alternatywnie.

HIGIENA PLUS

Ten program prania jest w stanie utrzymac temperature 60°C przez dtuzszy czas,

tgczac dziatanie pary z intensywnym ptukaniem, by zapewnic czystg i higieniczng odziez.
Polecany do tkanin bawetnianych.

CZYSZCZENIE BEBNA

Ten program stuzy do przeprowadzenia samooczyszczania pralki. Zalecamy samoczyszczenie
bebna po 50-krotnym uzyciu pralki. Podczas korzystania z tego programu nie nalezy dodawac
zadnego detergentu do ubran ani Srodka do czyszczenia pralki.

ANTY SMOG

Program ten wykorzystuje wysokg temperature i pare, aby zwigkszy€ higieng i pielegnacije,

a jednoczesnie skutecznie usuwac plamy i redukowac pozostatosci detergentu. Nadaje sie
wytgcznie do prania odziezy bawetnianej, nie nadaje sie do prania tkanin mieszanych ani
rzeczy delikatnych.
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A Zuzycie

Zeskanuj kod QR na etykiecie energetycznej, aby uzyskac informacje o zuzyciu energii.
Rzeczywiste zuzycie energii moze roznic sie od deklarowanego w zaleznosci od
warunkow lokalnych.

El UWAGA: Automatyczna waga
Urzadzenie jest wyposazone w funkcje rozpoznawania wsadu. Przy matym obcigzeniu

energia, woda i czas prania zostang automatycznie zredukowane w niektoérych

programach. DomysIny czas wyswietlania moze sig r6znic¢ w zaleznosci od wagi wsadu.

Informacje orientacyjne (zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (UE) 2019/2023):

Pojem- Programy kg | (HH:MM) | (kWh/ (I/cykl) | Maksymalna | Maksy- | Wilgotnosé
noé(_’: @ cykl) é% temperatura | malna resztkowa
znamio- \=/ ENERGY 3 (°C) pred- (%)
nowa kosé g}
12kg Eco 40-60 12 3:58 0.64 78 28 1330 53
Eco 40-60 6 2:58 0.33 46 26 1330 52
Eco 40-60 3 2:48 0,205 32 25 1330 55
Bawetna 20°C 12 1:03 0.32 110 20 1000 65
(1400 Bawetna 60°C 12 2:03 2.8 110 57 1300 55
obr) Symeitig'n”ey wc| 6] 145 1 80 40 1200 40
Szybki 14 30°C 1 0:15 0,3 45 30 1000 65

Wartosci podane dla programéw innych niz program Eco 40-60 oraz Pranie i suszenie majg charakter
wytgcznie orientacyjny.
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Zdalne sterowanie (Wi-Fi)

Informacje ogdlne
Urzadzenie jest wyposazone w technologig Wi-Fi umozliwiajgcg zdalne sterowanie za pomoca
aplikacji hOn.

A OSTRZEZENIE

Nalezy przestrzegac srodkow ostroznosci wskazanych w niniejszej instrukcji, nawet jesli
korzystasz z urzagdzenia za poSrednictwem aplikaciji. Przestrzeganie tych instrukcji jest
niezbedne dla bezpiecznego uzytkowania.

Wymagania

1. Sie€ Wi-Fi: Wymagany jest router zgodny ze standardem 802,11b/g/n i pasmem 2,4 GHz.
Sieci dziatajgce na czegstotliwosci 5 GHz i sieci publiczne nie sg obstugiwane. Nazwa sieci
(SSID) musi zawiera¢ od 1do 31znakow, a hasto od 8 do 64 znakdw. Opcje szyfrowania
obejmujg szyfrowanie otwarte, WPA-PSK i WPA2-PSK.

2. Zgodne urzgdzenia: Aplikacja jest dostgpna na tabletach i smartfonach z systemem
Android, iOS i Huawei.

3. Pozycjonowanie: Zainstaluj urzgdzenie w miejscu o silnym sygnale Wi-Fi.

Dane techniczne Wi-Fi:

Czestotliwosé (OFR) 2400 MHz-2483.5 MHz
Maksymalna moc (EIRP) 20 dBM
Standard bezprzewodowy |IEEE80211b/g/niBLE V4.2

Pobieranie i instalacja aplikacji hOn
Istniejg dwa sposoby pobrania aplikacji hOn:
1. Ze sklepu App Store na Twoim smartfonie
«  Zeskanujponizszy kod QR lub odwiedz strone go.haier-europe.com/download-app.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na urzgdzeniu,

aby pobrac i zainstalowac aplikacje.
.- 2 Download on the
OO0 & Gosior:

>
CIF-+2a
12. Bezposrednio od YourAppliance:
Gdy dZwigk jest wytgczony, funkcja Gtos jest wytaczona.
a. Pierwsze wtaczenie:
1. Wiacz urzadzenie.
2. Wybierz preferowany jezyk.
3. Nawyswietlaczu pojawi sig kod QR: zeskanuj go, aby pobrac aplikacje hOn.

Pobierz aplikacje @
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Zdalne sterowanie (Wi-Fi)

Nastepne wtgczenie:

Witgcz urzgdzenie.

Nacisnij "= przycisk na panelu sterowania.

Na wySwietlaczu pojawi sie kod QR: zeskanuj go, aby pobrac aplikacje hOn.

N

El UWAGA: Rejestracja

Utworzenie profilu (rejestracja) jest wymagane tylko przy pierwszym uzyciu lub
jesli konto zostato usunigte/wytaczone. Aby moc z niego korzystac w przysztosci,
wystarczy zalogowac sig, podajac swoj adres e-mail i hasto. Sprawdz tryb DEMO
w aplikacji, aby poznac funkcje Wi-Fi.

Parowanie urzadzen

IIl UWAGA: Sie¢ domowa musi by¢ ustawiona na 2,4 GHz. Sieci dziatajace na

czestotliwosci 5 GHz nie sg obstugiwane. Upewnij sig, ze Twoj smartfon jest podtgczony

do tej samej sieci Wi-Fi 2,4 GHz, ktorej chcesz uzy¢ do skonfigurowania urzadzenia.

1. Otworz aplikacje hOn, utwdrz nowy profil (lub zaloguj sie, jesli juz go posiadasz).

2. Kliknij ,Dodaj urzadzenie” i postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie
smartfona, aby dokonczy€ konfiguracjeg.

Aktywacja zdalnego sterowania

Sprawdz, czy router jest wtgczony i podtgczony do Internetu.

Zataduj pranie i zamknij drzwi.

Witgcz urzgdzenie.

Nacisnij krotko przycisk = Drzwi zostang zamknigte.

Rozpocznij cykl za pomoca aplikaciji.

Zdalne sterowanie moze by€ rowniez aktywowane podczas cyklu poprzez krotkie
nacisniecie przycisku =,

SESISERENE

E' UWAGA: Wygasnigcie zdalnego sterowania
Polecenie z aplikacji mozna wystac do 24 godzin po wtaczeniu funkcji Zdalne sterowanie.

Dezaktywacja zdalnego sterowania

1. Podczas cyklu mozna wytgczy¢ funkcje zdalnego sterowania poprzez krotkie nacisniecie
przycisku = cykl bedzie kontynuowany. Stan cyklu mozna sprawdzi¢ w aplikaciji, ale nie
mozna wysytac polecen (np. uruchom/wstrzymaj).

2. Jezeli pozwalajg na to warunki bezpieczenstwa, drzwi mozna otworzyc.

3. Abywznowi€ zdalne sterowanie za pomocg aplikacji, upewnij sig, ze drzwi sg zamkniete,
a nastegpnie ponownie krétko nacisnij przycisk”’?\ .

Koniec cyklu za pomocg zdalnego sterowania
1. Po zakonczeniu cyklu drzwi zostang odblokowane, a zdalne sterowanie zostanie wytgczone.
2. Po2minutach urzgdzenie wytgczy sie automatycznie.
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Wytgczanie modutu Wi-Fi i czyszczenie danych uwierzytelniajgcych sieci
Aby usungc zapisane informacje o sieci Wi-Fi i wytgczy¢ modut Wi-Fi:

1. Sprawdz, czy urzadzenie jest wtgczone.

2. Nie uruchamiajgc zadnego cyklu, przejdz do menu ustawien urzadzenia.

3. Przejdz do sekcji Wi-Fii wybierz opcje resetowania danych logowania Wi-Fi.
System poprosi Cig o potwierdzenie operaciji.

4. Dotknij .0k’”, aby kontynuowac resetowanie lub ‘D, aby przerwaé operacje.

5. Zapisane informacje sieciowe zostang usunigte. Aby wyjS¢, wybierz program prania lub
wytgcz urzgdzenie.

6. Abyponownie potgczyC€ urzgdzenie, usun je z aplikacji hOn i rozpocznij nowg
procedure parowania.

[i Juwaca

Uzyj tej procedury tylko jesli zamierzasz sprzedaé urzadzenie.
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BEN Praktyczne porady

8.1 Wskazowki dotyczgce wsadu
«  Sortujac pranie, upewnij sig, ze:
- zprania zostaty wyjete przedmioty metalowe, takie jak spinki do wtosow, szpilki,
monety;
- poszewki na poduszki sg zapiete na guziki, zamki btyskawiczne sg zasuniete,
luZne i dtugie paski sg zawigzane;
- zostaty usunigte rolki, haczyki lub klipsy z zaston;
- etykieta ze wskazdwkami dotyczgcymi prania odziezy zostata doktadnie przeczytana;
- uporczywe plamy zostaty usunigte za pomoca specjalnych detergentow.
Podczas prania dywanikéw, narzut na t6zko lub innej cigzkiej odziezy zalecamy
unikanie wirowania.
«  Aby prat wetne, upewnij sie, czy dang rzecz mozna prac w pralce. Sprawdz metke tkaniny.
Miedzy kolejnymi cyklami prania drzwiczki nalezy zostawia€ uchylone, zeby zapobiec
powstawaniu nieprzyjemnych zapachow wewnatrz urzgdzenia.

8.2 Przydatne porady dotyczace oszczedzania

Ponizsze wskazowki dotyczg uzytkowania urzgdzenia w oszczedny i ekologiczny sposob.

«  Pralke nalezy napetniaC zalecang iloscig wsadu podang w tabeli programow - pozwoli to
ZAOSZCZEDZIC energie oraz wode.

+  Predkos¢ wirowania wptywa na poziom hatasu oraz wilgotnos¢ wypranych tkanin:
przy wigkszych obrotach urzgdzenie pracuje gtosniej, ale pranie jest bardziej suche.

+ Najbardziej wydajne programy pod wzgledem potgczonego zuzycia wody i energii to
zazwyczaj te, ktore trwajg dtuzej i wykorzystujg nizsze temperatury.
Zeskanuj kod QR na etykiecie energetycznej, aby uzyskac informacje o zuzyciu energii.
Rzeczywiste zuzycie energii moze roznic sie od deklarowanego w zaleznosci od
warunkow lokalnych.

Zmaksymalizuj wielko§é wsadu

Zoptymalizuj wykorzystanie energii, wody, detergentu i czasu, tadujgc do pralki zalecang
maksymalng wielkoS¢ wsadu.

Oszczedzaj do 50% energii, piorgc caty wsad zamiast dwa razy po potowie.

Czy konieczne jest pranie wstepne?

Tylko do mocno zabrudzonego prania!

OSZCZEDZAJ detergent, czas, wodg i od 5 do 15% energii, poprzez NIEWYBIERANIE opcji Pranie
wstepne w przypadku prania lekko lub normalnie zabrudzonego.

Czy konieczne jest pranie w gorgcej wodzie?

Przed praniem plamy nalezy wstepnie usuna¢ za pomocg odplamiacza. Zaschnigte plamy
nalezy uprzednio moczy¢ w wodzie, aby unikngc koniecznosci prania w gorgcej wodzie.
Oszczedzaj energig, korzystajgc z programu prania w niskiej temperaturze.

Przed uzyciem programu suszenia
OSZCZEDZAJ energig i czas, wybierajgc wyzszg predkosE wirowania, aby zmniejszy¢ zawartos¢
wody w praniu przed uzyciem programu suszenia.
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8.3 Dawkowanie detergentu i dodatkéw

Ponizej znajduje sie krotki przewodnik ze wskazéwkami i poradami dotyczgcymi

stosowania detergentow:
Nalezy korzystac wytgcznie z detergentdw przeznaczonych do stosowania w pralkach.

- Detergent nalezy dobierac do typu (bawetna, tkaniny delikatne, syntetyki, wetna,
jedwab itp.) i koloru tkaniny, rodzaju oraz stopnia zabrudzenia, a takze temperatury
danego programu prania.

+  WiaSciwg iloS€ detergentu, zmigkczacza lub innych dodatkow nalezy kazdorazowo
doktadnie sprawdzac w instrukcji producenta: prawidtowe uzytkowanie urzgdzenia
z odpowiednig iloscig Srodkow chemicznych zapewni oszczedng prace i ograniczy
oddziatywanie na Srodowisko.

II' UWAGA

« Podczas prania mocno zabrudzonych biatych tkanin zalecamy stosowanie programoéw
do prania bawetny w temperaturze 60°C lub wyzszej i zwyktego proszku do
prania (mocnego) zawierajacego §rodki wybielajace, ktore w Srednich i wysokich
temperaturach zapewniajg doskonate rezultaty.

* W przypadku prania w temperaturze od 40°C do 60°C rodzaj uzytego detergentu
musi by¢ odpowiedni do rodzaju tkaniny i stopnia zabrudzenia. Do tkanin . biatych”
lub o trwatym kolorze i silnie zabrudzonych nadajg sig zwykte proszki, natomiast do
tkanin kolorowych i lekko zabrudzonych odpowiednie sg detergenty w ptynie lub
proszki »chronigce kolor”.

« Do prania w temperaturach ponizej 40°C zalecamy stosowanie detergentéw w ptynie
lub detergentéw specjalnie oznaczonych jako odpowiednie do prania w niskich
temperaturach.

» Do prania wetny lub jedwabiu nalezy uzywa¢ wytacznie detergentéw przeznaczonych
specjalnie dla tych tkanin.

Zbyt duza iloS€ detergentu prowadzi do nadmiernego powstawania piany, co uniemozliwia
prawidtowe ukonczenie cyklu. a dodatkowo moze wptywac na jakoS¢ prania i wirowania.

Stosowanie ekologicznych detergentdw niezawierajgcych fosforandw moze powodowac

nastepujgce skutki:

- bardziej metna woda do ptukania: Ten efekt jest zwigzany z zawieszonymi zeolitami,
ktore nie majg negatywnego wptywu na skutecznosc ptukania.

+  Biaty proszek (zeolity) na praniu pod koniec cyklu: jest to normalne, proszek nie jest
wchtaniany przez tkaning i nie zmienia jej koloru. Aby usungc zeolity, wybierz program
ptukania. W przysztoSci rozwaz uzycie nieco mniejszej iloSci detergentu.

- pianaw wodzie przy ostatnim ptukaniu: nie musi oznaczac niedostatecznego ptukania.
Rozwaz uzycie mniejszej iloSci detergentu w kolejnych praniach.

- obfita piana: Dzieje sie tak czesto wskutek obecnosci w detergentach anionowych
Srodkoéw powierzchniowo czynnych, ktore trudno wyeliminowac z prania. W takim
przypadku nie ma koniecznoSci ponownego ptukania, aby wyeliminowac te efekty.

To jest niewazne.

Sugerujemy wykonanie cyklu prania konserwacyjnego przy uzyciu firmowego Srodka
Czyszczgcego.

Jesli problem bedzie sig powtarzat lub jesli podejrzewasz awarig, natychmiast skontaktuj
sie z autoryzowanym centrum obstugi klienta.
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8 4 Wybor i dodawanie dodatkow
SkutecznoSc¢ i wydajnoS¢ prania zalezy od jakoSci uzytego detergentu.
«  Uzywajwytgcznie detergentu zatwierdzonego do prania w pralce.
W razie potrzeby stosuj specjalne Srodki piorgce, np. do tkanin syntetycznych i wetnianych.
+  Zobacz porady znajdujgce sie na naklejkach dot. detergentdw umieszczone na blacie.
«  Nieuzywaj Srodkdw do czyszczenia na sucho, takich jak trojchloroetylen i podobne produkty.

Rodzaj Proszek Ptyn Ptyn Tabletki / | Wybielanie
odziezy/ | (uniwersalny) | (kolory/ (wetna | kapsutki (chlor/
tkaniny tkaniny i jedwab) tlen)

mieszane)

Bawetna/len — ) ) +, nie powyzej
tianiny jasne ¥, nie w szybkim cyklu v X v 40°C
Balr[/) T;?gvsl/éen ¥, nie w szybkim cyklu N X v X

Witdkna
syntetyczne

(poliester, nylon, | v, nie w szybkim cyklu N X v X

elastan, tkaniny

mieszane)
Stosowat
ostroznie /
Weina X w zaleznosci od v X X
tkaniny lub cyklu
Stosowac
ostroznie /
Jedwab X w zaleznosci od v X X
tkaniny lub cyklu
Tkaniny
techniczne / V, nie w szybkim cyklu Y X N X
odziez sportowa
Bielizna /
odziez dla skory
wrazliwej / Y, nie w szybkim cyklu N X N X
ubranka dla
niemowlat

v = zalecane; X = niezalecane
W przypadku stosowania detergentu w ptynie nie zaleca sie wigczania opdZnienia czasowego.

Polecamy w przypadku uzycia nastegpujgcych Srodkdw:

«+ Proszek do prania: 0d 20°C do 90°C* (najlepsze zastosowanie: 40-60°C)
» Detergent tkanin kolorowych: 0d 20°C do 60°C (najlepsze zastosowanie: 30 - 60°C)
+ Detergent do wetny/tkanin delikatnych: od 20°C do 30°C (najlepiej stosowac: 20 - 30°C)

+  Wybielacz (chlor): 0d 20°C do 40°C (nie powyzej 40°C)

«  Wybielacz tlenowy: od 20°C do 60°C

* Temperature prania 90°C wybieraj tylko w przypadku specjalnych wymagan higienicznych.
* Jesli wybierzesz temperature wody 60°C lub wyzszg, radzimy uzywac mniej detergentu.

* W przypadku detergentu w tabletkach zalecamy wtozenie tabletek do pustego bebna,

a nastepnie wiozenie prania.
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Rodzaj Proszek Ptyn Ptyn Tabletki/ | Wybie- | Srodek
prania/ | (uniwer- | (kolory/ | (wetnal/ | kapsutki lacz zmigk-
cyklu salny) tkaniny | jedwab) (chlor/ |czajacy/
mieszane) tlen) zapach
Krétkie pranie Stosowac Stosowac Ryzyko
W nisﬁie' ostroznie / ostroznie / zZwigzane
] w zaleznosci V w zaleznosci V z kolorem lub J
te(r;lgi%togze od tkaniny od tkaniny delikatnymi
lub cyklu lub cyklu tkaninami
Tylko ptukanie /
delikatna X X X X X v
pielegnacja
Stosowac Tylko 40°C —
Normalne J y ostroznie / y ryzykodla J
) o w zaleznosci koloréw lub
pranie 40-60°C od tkaniny delikatnych
lub cyklu tkanin
CyK prania»_/ StosowaC
dezynfek‘q‘l ostroznie /
W wysokiej v w zaleznosci od X v X v
tem(%%rfct:sjrze tkaniny lub cyklu
Delikatne
pranie / wetna / X N v X X v
jedwab
Czyszczenie
orali X X X X Vv X
_ Nie powyzej
Stosowac 40°C —ryzyko
ostroznie / odbarwienia lub
Szybki cykl X N w zaleznosci X uskodzenia N
od tkaniny tkanin
lub cyklu delikatnych
+V = zalecane; X = niezalecane
Dodawanie dodatku
1. Wysun szufiade na detergent.
2. Wsyp wymagany dodatek do komory (A).
3. Delikatnie wsun szuflade.
II' UWAGA
* Postepujzgodnie z instrukcjg na opakowaniu
detergentu.

»  Ostroznie wybierz ustawienia programu zgodnie
z symbolami pielegnacji na wszystkich etykietach

praniaizgodnie z tabelg programow.
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8.5 Zasilanie

«  Podtgcz urzgdzenie do zrodta zasilania
(220 V do 240 V~/50 Hz) Nalezy rowniez
zapoznac sig z sekcjg INSTALACJA.

8.6 Przytacze wody
Przed podtgczeniem sprawdz czystosS¢
i przejrzystoS¢ doptywu wody.

«  Otworzyc zawor.

El UWAGA: Szczelnosé

Przed uzyciem sprawdz, czy nie ma wyciekdw w potgczeniach migdzy kranem a wgzem

doptywowym, odkregcajgc kran.

8 7 Przygotowanie prania
Posortuj ubrania wedtug materiatu (bawetna,
syntetyki, wetna lub jedwab itp.) i stopnia
zabrudzenia. Zwrd¢ uwage na oznaczenia
dotyczace pielegnacji na metkach do prania.

«  Oddziel biate ubrania od kolorowych.
Kolorowe tkaniny nalezy najpierw wyprac recznie,
aby sprawdzic, czy nie blakng lub nie farbuja.

«  Oproznij kieszenie (klucze, monety itp.) i wyjmij
twardsze przedmioty ozdobne (np. broszki).
Odziez bez obszycia, tkaniny delikatne i drobno

tkane, takie jak delikatne zastony, nalezy wtozy¢€ do

worka do prania w celu pielegnacji tego delikatnego prania (lepsze bytoby pranie reczne
lub chemiczne). Zapnij zamki btyskawiczne, zapiecia na rzepy i haczyki, upewnij sie,

ze guziki sg dobrze przyszyte.

«  Delikatne rzeczy, takie jak pranie bez mocnego obszycia, delikatna bielizna i drobne
elementy, takie jak skarpetki, paski, biustonosze itp., umieS¢ w woreczku do prania.

+  Roztdz duze kawatki materiatu, takie jak przesScieradta, narzuty itp.

. Dzinsy i tekstylia z nadrukami, dekoracjami lub intensywnymi kolorami nalezy wywrocic

na lewg strong; ewentualnie prac osobno.

AOSTRZEZEME

Przedmioty nietekstylne oraz mate, luzne lub o ostrych krawegdziach moga powodowac

wadliwe dziatanie i uszkodzenia odziezy oraz urzadzenia.
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Karta pielegnaciji
Pranie

Mozna pra¢ w normalnym
cykludo 95°C

Mozna pra¢ w normalnym
cykludo 40°C

Mozna pra¢ w normalnym
cyklu do 30°C

Prac recznie w temperaturze
maksymalnie 40°C

Wybielanie
Dozwolone jest

dowolne wybielanie

Suszenie
N
m Suszenie na sznurze

Prasowanie

Suszenie w suszarce mozliwe
w normalnej temperaturze

Prasowac w maksymalnej
temperaturze do 200°C

& Nie prasowac

L O[O > K&EEH

Mozna pra¢ w normalnym
cykludo 60°C

Mozna pra¢ w tagodnym
cykludo 40°C

Mozna pra¢ w tagodnym
cyklu do 30°C

Nie wolno pra¢

Tylko tlen / bez chloru

Suszenie w suszarce
bebnowej mozliwe
W nizszej temperaturze

Suszenie na ptasko

Prasowac w Sredniej
temperaturze do 150°C

Profesjonalna pielggnacja tekstyliow

Czyszczenie chemiczne
w tetrachloroetenie

®
@

Profesjonalne
czyszczenie na mokro

®
21

Czyszczenie chemiczne
w weglowodorach

Nie czysci¢ profesjonalnie
na mokro

I I8 16

=

Mozna pra¢ w tagodnym
cykludo 60°C

Mozna pra¢ w bardzo
tagodnym cyklu do 40°C

Mozna pra¢ w bardzo
tagodnym cyklu do 30°C

Nie wolno wybielac

Nie suszy€ w suszarce
bebnowej

Prasowac w niskiej
temperaturze do 110°C;

bez pary (prasowanie
parowe moze spowodowac
nieodwracalne uszkodzenia)

Nie czysci¢ chemicznie

8.8 Ladowanie urzadzenia

+  Witbz pranie sztuka po sztuce.

«  Nie przecigzaj. Zwrd¢ uwage na rézne maksymalne obcigzenie w zaleznoSci od programow.
«  Ostroznie zamknij drzwi. Upewnij sig, ze zadna sztuka prania nie zostata przytrzasnieta.
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BEN Piclegnacjai czyszczenie

9.1 Czyszczenie bgbna
Zaleca sig regularne czyszczenie dozownika detergentu, aby unikngé
gromadzenia sig pozostatosci detergentu i dodatkow.

MODELE BEZ AUTOMATYCZNEGO SYSTEMU DOZOWANIA:

1. Wyciggnij szufiade, az sie zatrzyma.

2. Naciénij przycisk zwalniajacy i wyjmij szufiade.

3. Umyc¢ dozownik pod biezgcg wodg i ponownie wtozy€ do
witaSciwej komory.

MODELE Z AUTOMATYCZNYM SYSTEMEM DOZOWANIA:

IIl UWAGA

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy upewnic sie,

ze wszystkie komory sg puste.

1. Wysun catkowicie szuflade naciskajgc przycisk zwalniajacy,
zwracajac uwage na wyciek pozostatosci detergentu.

2. Napetnijdozownik gorgcg woda.

3. Potrzasnij szufladg, aby woda sptyneta do wszystkich przegrodek,
nastepnie oproznij jg z nadmiaru wody i wtdz z powrotem, wsuwajgc do konca.
OSTRZEZENIE

Do czyszczenia dozownika NIE UZYWAC produktéw kwasnych (np. octu) ani agresywnych

detergentow, aby uniknaé uszkodzenia uszczelek i/lub wewnetrznych czesci urzadzenia.

9.2 Zewnetrzne i wewnetrzne czyszczenie urzgdzenia

9.2.1 Czyszczenie szafki

«  Odtacz urzadzenie podczas czyszczenia i konserwacii.

« Do czyszczenia obudowy urzgdzenia i elementdw gumowych uzywaj migkkiej szmatki
z ptynem mydlanym.

«  Nieuzywajorganicznych chemikalidw ani zrgcych rozpuszczalnikow.

9.2.2 Zawor wlotowy wody i filtr zaworu wlotowego

Aby zapobiec zablokowaniu doptywu wody przez

substancje state, takie jak wapief, nalezy regularnie |~

czyScic filtr zaworu wlotowego.

+  Odtacz przewodd zasilajgcy i wytgcz doptyw wody.

«  Odkre¢ waz doprowadzajgcy wode z tytu
urzgdzenia oraz na kranie.

»  Przeptucz filtry wodg i wyczyS¢ szczotka.

« WOz filtr i zamontuj waz doptywowy.
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9.2.3 Czyszczenie bgbna

«  Wyjmij z bgbna przypadkowo wyprane przedmioty, zwtaszcza metalowe czesci,
takie jak szpilki, monety itp., poniewaz powodujg one plamy rdzy i uszkodzenia.
Uzyj Srodka czyszczgcego niezawierajgcego chlorkdw, aby usungc plamy rdzy.
Przestrzegaj wskazowek ostrzegawczych producenta Srodka czyszczgcego.

. Do czyszczenia nie uzywaj twardych przedmiotow ani wetny stalowej.

9.3 Czyszczenie filtra
CzySc filtr raz w miesigecu i sprawdzaj filtr pompy,
na przyktad, jesli urzgdzenie:
+  Nie odprowadza wody.
Nie wiruje.
+  Powoduje nietypowy hatas podczas pracy.

@

A OSTRZEZENIE

Ryzyko oparzenia! Woda w filtrze pompy moze byé

bardzo goraca! Przed jakgkolwiek czynnoscig upewnij

sig, ze woda ostygta.

1. Wytgcz urzgdzenie i odtgcz jg od zasilania.

2. Nacisnijiotworz drzwiczki filtra.

3. Ustaw ptaski pojemnik do zbierania resztek wody.
llo§€ wody moze by€ wieksza.
Wyciggnij waz odptywowy i przytrzymaj jego koniec
nad pojemnikiem.
Wyciggnij korek uszczelniajgcy z weza
odptywowego.

4. Pozakonczeniu oprozniania zamknij waz odptywowy
i wsun go z powrotem do urzgdzenia. @ @

5. Odkrec filtr pompy w kierunku przeciwnym do ruchu fo 74
wskazowek zegara i wyjmij go.

6. Usun zanieczyszczeniaibrud.

Doktadnie wyczysc filtr pompy, np. pod biezgcg woda.

8. Nastepnie zat6z go ponownie i zamknij
klapke serwisowg.

~

A OSTRZEZENIE

Uszczelka filtra pompy musi by¢ czysta

i nieuszkodzona. Jesli pokrywa nie jest

catkowicie dokrecona, woda moze wyciekac.

«  Filtr musi byé na swoim miejscu, w przeciwnym
razie moze dojsc do wycieku.
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9.4 Dtugie okresy nieuzywania

Jesliurzgdzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas:

1. Wyciggnij wtyczke elektryczng.

2. Zamknij doptyw wody.
Otworz drzwi, aby zapobiec nagromadzeniu wilgoci
i zapachow. Pozwol, aby drzwiczki byty otwarte,
gdy urzgdzenie nie jest uzywane.

Przed kolejnym uzyciem doktadnie sprawdz przewdd zasilajgcy, doptyw wody i wgz odptywowy.
Upewnij sig, ze wszystko jest prawidtowo zainstalowane i nie ma wyciekdw.
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Rozwigzywanie probleméw

Wiele pojawiajgcych sie problemdw mozna rozwigza¢ samodzielnie bez posiadania
specjalistycznej wiedzy. W przypadku problemu sprawdz wszystkie przedstawione
mozliwosci i postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, zanim skontaktujesz sig

z serwisem posprzedazowym. Zob. DZIAL OBSEUGI KLIENTA.

AOSTRZEZEME

» Przed konserwacjg wytgcz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego.

»  Sprzet elektryczny powinien by serwisowany wytagcznie przez wykwalifikowanych
elektrykow, poniewaz niewtasciwa naprawa moze spowodowac powazne szkody.

»  Uszkodzony kabel zasilajgcy powinien byc wymieniany wytgcznie przez producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowane osoby w celu
unikniecia zagrozenia.

10.1 Kody informacyjne
Ponizsze kody sg wySwietlane tylko dla informacji odnoszacych sie do cyklu prania.
Nie wolno podejmowac zadnych dziatan.

Kod Wiadomos§¢
1:25 Pozostaty czas cyklu prania wyniesie 1 godzing i 25 minut.
6:30 Pozostaty czas op6znienia wyniesie 6 godzin i 30 minut.
cLok Funkcja blokady rodzicielskiej jest aktywowana.
Koniec Cykl prania jest zakohczony. Urzgdzenie wytgcza sig automatycznie.
Blokada Drzwiczki sg zamknigte z powodu wysokiego poziomu wody,
wysokiej temperatury wody lub cyklu wirowania.

10.2 Rozwigzywanie probleméw z wyswietlanymi kodami btedow

Sygnalizowany
btad

Przyczyny

Zalecane rozwigzania

CLRFLTR/ES

Btgd drenazu. Urzgdzenie nie
wypompowuje wody.

Nalezy sprawdzi¢, czy filtr nie jest zatkany
lub czy w jego wnetrzu nie ma ciat obcych,
ktore mogtyby zaktocic prawidtowy
przeptyw wody.

Sprawdz, czy waz odptywowy nie jest
zagigty, zgnieciony lub zablokowany.
Upewnij sig, ze domowy system
odprowadzania wody nie jest zablokowany
i umozliwia swobodny przeptyw wody.
Sprobuj spusci¢ wode ze zlewu.

Jezeli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie
Z autoryzowanym centrum obstugi klienta.

Eb

Ubrania zostaty przytrzasnigte
drzwiami maszyny.

Sprawdz, czy ubrania utknety w drzwiach
pralki. Jesli utknety, otworz drzwiczki pralki
i catkowicie wt6z ubrania do pojemnika,

a nastepnie nacisnij przycisk ,Uruchom’,
aby uruchomic program.

Jezeli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie
z autoryzowanym centrum obstugi klienta.
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Sygnalizowany

Przyczyn Zalecane rozwigzani
b’rqd yczyny alecane ro: gzania
E2 Problem z drzwiami. Drzwi nie s Sprawdz, czy drzwi sg prawidtowo zamknigte.
prawidtowo zamknigte. Sprawdz, czy ubrania znajdujace sie
Awaria zamka w drzwiach. w bebnie nie utrudniajg catkowitego
zamknigcia drzwi.
Jezelidrzwi sg zablokowane, wytgcz urzagdzenie
(WYL.) i odtacz je od gniazdka elektrycznego,
odczekaj 2-3 minuty i ponownie otworz drzwi.
Jezeli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie
Z autoryzowanym centrum obstugi klienta.
E4 Urzgdzenie nie moze prawidtowo Upewnic sig, ze doptyw wody jest otwarty.
napetnic sig wodg. Sprawdz, czy waz doprowadzajgcy wodg nie
jest zagigty, zatamany lub zablokowany.
Upewni€ sig, ze rura odptywowa znajduje sig
na odpowiedniej wysokosci (patrz rozdziat
na temat montazu).
Zamknij zawor doprowadzajgcy wode,
odkre€ waz napetniajgcy z tytu urzadzenia
i upewnij sig, ze filtr antypiaskowy jest
czysty idrozny.
Sprawdz, czy filtr nie jest zatkany lub czy
w jego wnetrzu nie znajdujg sig zadne
ciata obce.
Jezeli btad nadal wystepuje, skontaktuj sig
Z autoryzowanym centrum obstugi klienta.
E8/FA Btad poziomu ochrony przed woda. Upewnij sig, ze uzywasz wtasciwej
Jest za duzo piany i/lub wody. iloSci detergentu i ze detergent ten jest
przeznaczony do stosowania w pralce.
Jezeli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie
z autoryzowanym centrum obstugi klienta.
Fb Przelew wody. Wytgcz urzadzenie, odtacz je od zasilania
F3 Btad czujnika temperatury. ! odczekaJ minute. Wiacz urzadzenie
- i ponownie uruchom program.
F4 Btad ogrzewania. Jezelibtagd powtorzy sig, skontaktuj sig
F7 Btad silnika. z Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.
FCO/FC1/FC2/ Btgd komunikacji migdzy ptytg
FC3/FCU wysSwietlacza a ptyta zasilania /
ptyta sterujaca.
FH Nieprawidtowa komunikacja modutu
Wi-Fi lub uszkodzenie modutu Wi-Fi.
E12 Poziom wody przy suszeniu jest Wytgcz urzgdzenie, odtgcz je od zasilania
Za wysoki. i odczekaj minute. Wtgcz urzadzenie
i il ; i ponownie uruchom program.
FE Awar?a silnika SU§zenla. - Jezeli btad powtorzy sig, skontaktuj sig
F18 Awaria nagrzewnicy suszgce;j. z Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.
F31/FC6/FCd/FF Awaria sprezarki.
F32 Awaria skraplacza.
F33 Awaria wlotu powietrza suszenia.
F34/ E61 Btgd suszenia.
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10.3 Rozwigzywanie probleméw bez wyswietlanych kodéw bitedéw

(powyzej deklarowanego obcigzenia
nominalnego).

Zaplgtany wsad wewngtrz bgbna.
Pranie byto nieréwnomiernie roztozone
w bgbnie.

Predkos¢ wirowania jest zbyt niska.
Nie ma doptywu wody lub niskie
cisnienie doptywu.

Problem Przyczyny Zalecane rozwigzanie
Pralka nie dziata. . Program nie zostat jeszcze . Sprawdz program i uruchom go.
uruchomiony. . Dobrze zamknij drzwi.
. Drzwi nie sg prawidtowo zamknigte. . Witgcz pralke.
. Pralka nie zostata wtgczona. . Sprawdz zasilanie.
. Brak zasilania. . Dezaktywuj blokadg rodzicielska.
. Blokada rodzicielska jest wtgczona.
Pralka nie zostanie . Brak wody. . Sprawdz kran z woda.
napetniona woda. . Waz doptywowy jest zagiety. . SprawdZ waz doptywowy.
. Filtr weza doptywowego jest . Odbloku;j filtr weza doptywowego.
zablokowany. . Zamknij drzwi prawidtowo.
. Cisnienie wody jest mniejsze niz . Przywréci¢ doptyw wody.
0,01 MPa. . Sprawdz cisnienie wody.
. Drzwi nie sg prawidtowo zamknigte.
. Awaria doptywu wody.
Pralka oproznia sie . Wysoko$¢ weza odptywowego . Upewnij sig, ze wgz odptywowy jest
podczas napetniania. ponizej 60 cm. prawidtowo zainstalowany.
. Koncowka weza odptywowego moze . Upewnij sig, ze wagz odptywowy nie
siggac do wody. znajduje sig¢ w wodzie.
Awaria drenazu. . Waz odptywowy jest zablokowany. . Odblokujwaz odptywowy.
. Filtr pompy jest zablokowany. . Wyczys¢ filtr pompy.
. Koniec weza odptywowego znajduje sig | ¢ Upewnij sig, ze waz odptywowy jest
wyzej niz 100 cm nad poziomem podtogi. prawidtowo zainstalowany.
Silne wibracje podczas . Nie wszystkie Sruby transportowe . Usun wszystkie Sruby transportowe.
wirowania. zostaty usunigte. . Zapewnij twarde podtoze i rowng pozycje.
. Urzadzenie nie ma statej pozycji. . Sprawdz wagg i rownomierne
. Obcigzenie urzadzenia jest roztozenie wsadu.
nieprawidtowe.
Pralka zatrzymuje sie . Awaria wody lub pradu. . Sprawdz zasilanie i wodg.
przed zakohczeniem
cyklu prania.
Pralka zatrzymuje na . Urzadzenie wyswietla kod btedu. . Rozwaz kody wyswietlania.
pewien czas. . Problem z powodu wzorca obcigzenia. | ¢ Zmniejsz lub dostosuj obcigzenie.
. Program wykonuje cykl namaczania. . Anuluj program i uruchom ponownie.
Nadmierna ilos¢ piany . Detergent nie jest odpowiedni. . Sprawdz zalecenia dotyczgce detergentow.
wyptywa z bebna i/lub . Nadmierne uzycie detergentu. . Zmniejsz iloS¢ detergentu.
szufiady na detergent.
Automatyczne . Czas trwania programu prania zostanie | ® Jest to normalne i nie wptywa
dostosowanie dostosowany. na funkcjonalnos¢.
czasu prania.
Wirowanie nie dziata. . Nieréwnowaga prania. . Sprawdz wsad pralki i pranie, a nastgpnie
ponownie uruchom program wirowania.
Niezadowalajgcy efekt . Poziom zabrudzenia nie jest zgodny . Wybierz inny program.
prania. Z wybranym programem. . Wybierz detergent w zaleznosci od stopnia
. llos¢ detergentu nie byta zabrudzenia oraz producenta.
wystarczajgca. . Zmniejsz wsad.
. Przekroczono maksymalne obcigzenie. | ¢ Rozt6z wsad.
. Pranie byto nieréwnomiernie roztozone | ¢ Zmniejsz wsad wewngtrz bebna.
w bebnie. . Réwnomiernie roztdz wsad wewnatrz bgbna.
. Zbyt duze obcigzenie wewnatrz . Zwigksz predko$¢ wirowania.

Sprawdz zawor wlotowy wodly.
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Problem Przyczyny Zalecane rozwigzanie
Na praniu znajdujg sie . Nierozpuszczalne czgsteczki . Wykonaj dodatkowe ptukanie.
pozostatosci proszku detergentu mogg pozostac¢ na praniu . Sprobuj wyszczotkowa€ punkty

do prania. w postaci biatych plam. Z suchego prania.
. Wybierz inny detergent.

Pranie ma szare plamy. . Spowodowane przez ttuszcze, takie jak | ¢ Pranie nalezy wstgpnie poddac dziataniu
oleje, kremy lub masci. specjalnego Srodka czyszczgcego.
Woda wyciekta . Moze wystgpi€ wyciek z . Wymien uszkodzong uszczelke i doktadnie
na podtogeg obok uszczelki pomiedzy kranem, dokre¢ potgczenia wezy.
urzgdzenia. wezem doprowadzajgcym wode . Sprawdz, czy przedni filtr jest prawidtowo
i zaworem napetniajgcym. zamknigty.
. By¢ moze przedni filtr nie jest . Doktadnie wyczys€ uszczelke.
prawidtowo zamknigty.
. Migdzy drzwiami a uszczelkg moze

znajdowac sig przycisnigty materiat.

El UWAGA: tworzenie sig piany

Jesli podczas cyklu wirowania pojawi si zbyt duza iloS¢ piany, silnik zatrzyma sig, a pompa
spustowa zostanie uruchomiona na 90 sekund. Jesli ta eliminacja piany nie powiedzie sig

do 3 razy, program zakonczy sig bez wirowania.

Jesli komunikaty o btedach pojawig sie ponownie nawet po podjeciu dziatan, wytgcz urzgdzenie,

odtacz zasilanie i skontaktuj sie z obstugg klienta.

10.4 W przypadku awarii zasilania
Jezeli drzwiczki zostang zablokowane z powodu braku pradu
(jesli wtyczka zostanie wyjgta przed konhcem cyklu, nalezy ja
ponownie podtgczyC i wytgczy€ urzgdzenie, aby otworzy¢
drzwiczki) lub w wyniku usterki, mozna je otworzyc,
postepujgc zgodnie z nastepujgca procedurg awaryjnego
odblokowania:
1. Odtaczy€ urzgdzenie od zrodta zasilania.
2. Przed otwarciem nalezy upewnic sie, ze poziom wody
jest ponizej krawedzi otworu, aby zapobiec zalaniu.
W przeciwnym wypadku nalezy odla¢ nadmiar wody przez rurke spustowg i zebrac jg
do wiadra.
3. Pociggna¢ dzwignig (A) pod klapg serwisows, az drzwiczki zostang odblokowane przez
delikatne klikniecie. Nastepnie wtozy¢ ponownie wszystkie czesci.

III UWAGA

Ze wzgledow bezpieczenstwa, w niektorych fazach cyklu prania, drzwiczki mozna
otworzyc tylko wtedy, gdy poziom wody znajduje sig ponizej ich dolnej krawedzi,
atemperatura jest ponizej 45°C.
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Jesli masz problem z urzgdzeniem, najpierw sprawdz sekcje ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW.

Jesli nie mozesz znalez€ tam rozwigzania, skontaktuj sie z:
u lokalnego sprzedawcy.

+  wobszarze pomocy na naszej stronie internetowej, gdzie mozna znalez¢ informacje na
temat gwaranciji, akcesoridw i czeSci zamiennych oraz numery kontaktowe.

Kontaktujgc sie z naszym serwisem, zawsze podawaj model i numer seryjny.

Kazdy produkt jest identyfikowany poprzez unikalny kod, nazywany takze ,numerem seryjnym”,
ktory jest wydrukowany na naklejce. Ten kod jest unikalny dla Twojego produktu i bedzie Ci
potrzebny do zarejestrowania gwarancji produktu lub w razie koniecznosci kontaktu z Centrum
ObstugiKlienta.

Z wyjatkiem czeSci zamiennych, ktorych lista znajduje sie na naszej stronie internetowej,
pod zadnym warunkiem nie wolno naprawiaC urzadzenia samodzielnie ani zleca¢ tego
osobom niedoSwiadczonym i/lub niewykwalifikowanym. Naprawy wykonywane przez osoby
niedoSwiadczone i/lub niewykwalifikowane mogg by¢ przyczyng obrazen ciata lub powaznej
awarii sprzetu oraz uszkodzenia mienia. Zalecamy kontakt z naszymi Autoryzowanymi Centrami
Pomocy Technicznej.

Zalecamy, aby zawsze uzywac oryginalnych czesci zamiennych, ktére mozna otrzymac w naszym
serwisie klienta przez okres co najmniej 10 lat od momentu wprowadzenia urzgdzenia do obrotu
na terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

A OSTRZEZENIE

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody na mieniu i osobach i/lub za zagrozenia
bezpieczenstwa wynikajagce z napraw niewykonanych przez Autoryzowane Centrum
Pomocy Technicznej lub przez dostawce ustug autoryzowanego przez producenta zgodnie
z wytycznymi firmy dotyczgcymi napraw i konserwacji jej produktow. Wszelkie uszkodzenia
produktu spowodowane przez osoby nieupowaznione w trakcie proby naprawy nie beda
objete gwarancja standardows.

Od 1 marca 2021r. informacje dotyczgce zuzycia energii i ochrony Srodowiska, odnoszace sig
do etykietowania energetycznego urzadzen gospodarstwa domowego oraz specyfikacji ich
ekoprojektu, sg dostepne w europejskiej bazie danych produktow (EPREL) pod nastepujgcym
linkiem https:/ eprel.ec.europa.eu/. Uzytkownik zostanie poproszony o podanie identyfikatora
modelu, ktéry mozna znalezC na etykiecie znamionowe] umieszczone] na urzadzeniu
(w obszarze drzwiczek). Informacje o modelu mozna tez uzyskac bezposrednio za pomocg kodu
QR umieszczonego na etykiecie energetyczne;.
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Gwarancja

Produkt jest objety gwarancjg na podstawie ustawy oraz na warunkach okreslonych w karcie
gwarancyjnejdotgczonej do produktu. Certyfikat nalezy przechowywac w taki sposéb, aby w razie
potrzeby okaza€ go w autoryzowanym centrum obstugi klienta. Warunki gwarancji mozna réwniez
sprawdzi€ na naszej stronie internetowej. Aby uzyska€ pomoc, nalezy wypetni€ formularz online
lub skontaktowaC sie z nami pod numerem wskazanym na stronie wsparcia na naszej witrynie
internetowej.

Dane kontaktowe naszych punktow serwisowych (numery telefondwiadresy stroninternetowych)
dla kazdego kraju mozna znaleZ€ w certyfikacie gwarancyjnym dotgczonym do produktu.

Standardowa gwarancja producenta obejmuje usterki powstate na skutek usterek
elektrycznychlubmechanicznychproduktu, powstatychnaskutekdziatanialubzaniechania
producenta. Jezeli okaze sig, ze wada jest spowodowana czynnikami niezaleznymi od
dostarczonego produktu, niewtasciwym uzytkowaniem lub nieprzestrzeganiem instrukcji
obstugi, moze zostac naliczona optata.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy drukarskie w broszurze
dotgczonej do tego produktu. Ponadto producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania
w swoich produktach zmian, ktére uzna za przydatne, bez zmiany zasadniczych wtasciwosci
produktow.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.haier-europe.com
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